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‘Hello’  
song lyrics

Arabic Transliteration English
مرحبا! marHaban! Hello!

مرحبا! marHaban! Hello!

ما اسمكْ؟ masmuk? What’s your name?

ما اسمكْ؟ masmuk? What’s your name?

اِسْمِي بيلي! ismi Beelee! My name’s Beelee!

تَشَرَّفنَا! tasharrafnaa! Great to meet you!

مرحبا! marHaban! Hello!

مرحبا! marHaban! Hello!

ما اسمكْ؟ masmuk? What’s your name?

ما اسمكْ؟ masmuk? What’s your name?

اسْمِي تالو! ismi Talo! My name’s Talo!

تَشَرَّفنَا! tasharrafnaa! Great to meet you!

مرحبا! marHaban! Hello!

مرحبا! marHaban! Hello!

ما اسمكْ؟ masmuk? What’s your name?

ما اسمكْ؟ masmuk? What’s your name?

(Space for child to respond) (Space for child to respond) (Space for child to respond)

تَشَرَّفنَا! tasharrafnaa! Great to meet you!

* Note about transliteration: In this document, a romanised version of Arabic has been provided  
as a guide. The use of capital letters in the middle of words indicates a different sound from the  
lower case sound. For correct pronunciation, please listen to the words as they are spoken in the app.
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